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O aparelho apenas deve ser iniciado apés tomar conhecimento do

2| manual!




DESEMPACOTAMENTO

O aparelho foi protegido durante o seu
transporte contra uma danificacdo. Apos
desembalar o aparelho, por favor remova
os elementos de embalagem de forma que
nao ameace 0 meio ambiente.
Todos os materiais utilizados para a pro-
du%eyo da embalagem s&o inofensivos ao
_ ~ambiente natural, sdo 100 % reciclaveis e
foram identificados com o respectivo simbolo.
Atencao! Os materiais de embalagem (os saquinhos de po-
lietileno, pedacos de esferovite, etc.) devem ser mantidos
fora do alcance de criangas durante 0 desempacotamento.

ELIMINACAO DE APARELHOS
GASTOS

O presente aparelho esta identificado com o
simbolo de contentor de lixo barrado de acor-
do com a Directiva da Unido Europeia 2012/19/
UE. Esta identificacdo informa de que o equi-
pamento em questao ndo pode ser colocado
{untamen,te tcom_ 0s restantets_l_re3|guos domeés-
icos, apds terminar a sua utilizagao.
______Ie) utiiizgdor € obrigado a entregég-lo num ponto
de recolha de aparelhagem eléctrica e electronica gasta.
Os pontos de recolha, incluindo os pontos de recolha lo-
cais, as lojas e as unidades municipais, criam um sistema
apropriado, que possibilita a entrega de tal equipamento.
O tratamento correcto dos residuos de equipamento eléctri-
co e electrénico permite evitar consequéncias nocivas para
a saude de pessoas e para o meio ambiente, resultantes
da presenga de substéncias perigosas e da sua eliminagéo
e tratamento incorrectos.
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ECOLOGIA NA PRATICA

Desde ha muitos anos a empresa Fagor consequentemente realiza a politica ecoldgica.
O cuidado do ambiente para nds é igual de importante como a utilizacdo das tecnologias mais
novas.

0 desenvolvimento de tecnologia fez que também as nossas fabricas fossam mais amigdveis
para o ambiente - durante a producdo é usamos menos agua, menos energia elétrica e produzi-
mos menos esgotos e lixo.

Prestamos muita atencdo também nos materiais utilizados na producdo. Tentamos escolher
somente 0s que ndo contém substancias nocivas e permitem a reciclagem e a utilizacdo dos
aparelhos apés utilizacdo.




Prezado
Cliente!

Obrigado pela escolha da empresa Fagor. Desde ha anos fornecemos electrodo-
mésticos, aparelhos com os quais as obrigagoes de casa € um prazer verdadeiro.
Cada aparelho foi cuidadosamente inspeccionado do ponto de vista da sua se-
guranga e funcionalidade antes de abandonar a fabrica. Nés esforgamos muito
para que a tecnologia moderna nos productos de Fagor sempre concorde com o
desenho excepcional.

Pedimos uma leitura atenta do o manual de instru¢des antes de iniciar o aparelho.
Se observamos as indicagbes conteudas nele podemos proteger contra a utili-
zagao inadequada e vai garantir o funcionamento longo e perfeito do aparelho.
Se conhecemos as regras da utilizagao segura do aparelho vai permitir evitar os
sinistros.

Deve salvar e manter o manual assim que no caso necessario poder ler. Contem a
toda a informagao necessaria com a qual a utilizacdo e a manutengao dos aparel-
hos de Fagor ¢ facil e agradavel. Também incentivamos para conhecer os demais
aparelhos oferecidos por nos.

Lhes desejamos que utilizem com prazer,

FAGOR

ELECTRODOMESTICO




INFORMACOES BASICAS

A maquina de lavar roupa serve apenas para uso doméstico e serve
A para lavar materiais téxteis e pecas de roupa, adaptados para serem
lavados mecanicamente.
Antes de conectar a mdquina de lavar roupa a tomada elétrica, deve eliminar as proteccdes de

transporte e nivelar a maquina de lavar roupa. Ao fabricante reserva-se o direito de introduzir al-
terac8es, que ndo influenciem o funcionamento do aparelho.

UTILIZACAO

B A mdquina de lavar roupa apenas pode ser operada, apds tomar conhecimento do presente
manual.

B Nunca deve utilizar o aparelho ao ar livre ou em compartimentos, onde possam ocorrer tem-
peraturas negativas.

W As criancas e as pessoas, que ndo tomaram conhecimento do manual, ndo devem utilizar a
maquina de lavar roupa.

A temperatura abaixo de 0°C pode danificar a maquina de lavar roupa!l No caso de uma

A armazenamento ou transporte da maquina de lavar roupa em temperaturas negativas,
a utilizacdo da mdquina de lavar roupa pode ser iniciada apds aguardar um periodo de
aclimatacdo de 8 horas num compartimento com temperatura positiva.

DECLARACAO DO FABRICANTE

O fabricante declara pelo sequinte, de que o pre-
sente produto preenche os requisitos essenciais das
seqguintes directivas europeias:

m directiva de baixa tensdo 2014/35/UE,
m directiva de compatibilidade electromagnética
2014/30/UE,

m directiva ecodesign 2009/125/UE,
m directiva RoHS 2011/65/UE,

e por isso o produto foi identificado ¢ bem como foi
Ihe emitida uma declaracdo de conformidade partil-
hada com os 6rgdo de controlo do mercado.




SEGURANCA E SIMBOLOS NOS ROTULOS DA ROUPA

Risco de morte! A secadora ndo pode ser utilizada
por: criancas abaixo dos 8 anos, pes-
soas com deficiéncia fisica ou mental,
pessoas que ndo tem capacidades
necessarias da utilizacdo desse tipo
de aparelhos. As pessoas assim de-
vem ter supervisdo adequada ou
instrucdo da utilizacdo sequra do
aparelho e sobre os perigos relativos.
Deve cuidar que as criancas ndo
joguem com o aparelho e tambéem
ndo facam nada que ndo esteja rela-
cionado com o servico ou manuten-
cdo. Deve permitir as criancas meno-
res dos 3 anos qualquer acesso ao
aparelho, apenas baixo cuidado das
pessoas adultas.

As criancas podem fechar-se nos
aparelhos e encontrar-se com o mes-
mo na situacdo do risco de vida.

Risco de asfixia Se as criancas brincarem com a em-
balagem/plastico ou partes da em-
balagem, podem enrolar-se nela ou
coloca-la na cabeca, levando a asfixia.
Mantenha a embalagem/plastico ou
partes da embalagem fora do alcance
das criancas.

Risco de envenena- Agentes de lavagem e preparados
mento ! para tecidos podem causar envene-
namento se consumidos. Em caso
de ingestdo acidental, consulte um
médico. Mantenha os detergentes e
preparados para tecidos fora do al-
cance das criancas.




SEGURANCA E SiIMBOLOS NOS ROTULOS DA ROUPA

Risco de queimadural Se as roupas forem lavadas a
altas temperaturas, o vidro da
porta do aparelho ficara quente.
Certifigue-se de que as crian-
cas Ndo possam tocar na porta
quente do aparelho.

Irritacdo dos olhos/pele! O contato com detergentes e
amaciantes pode irritar os ol-
hos ou a pele. Enxaguar bem os
olhos/ pele se o detergente ou
a preparado para tecidos entrar
em contacto com os olhos/ pele.
Mantenha os detergentes e
preparados para tecidos fora do
alcance das criancas.

Risco de choque elétrico/ | Situacdes perigosas podem sur-
risco de incéndio/ riscode | gir se o aparelho ndo for instala-
danos materiais/ risco para |do corretamente. Certifique-se
0 aparelho! de que:

A voltagem na tomada corre-
sponda a voltagem especificada
no aparelho

(placa de identificacdo)

Os niveis de carga e a protecdo
do fusivel necessdria sejam 0s
indicados na placa de
identificacdo.

O aparelho esteja conectado
apenas a uma fonte de corrente
alternada por meio duma to-
mada aterrada adequadamente
instalada que esteja em confor-
midade com os padrBes nacion-
ais.




SEGURANCA E SiIMBOLOS NOS ROTULOS DA ROUPA

Risco de choque elétrico/ |0 cabo de alimentacdo e a to-
risco de incéndio/ riscode |madade ligacdo a terra corre-
danos materiais/ risco para |spondam e o sistema de ligacdo
0 aparelho! a terra esteja correctamente
instalado.

A secdo transversal do cabo seja
grande o suficiente,

O acesso a ficha de rede esteja
sempre garantido.

No caso de uso dum disjuntor,
use apenas um disjuntor que es-
teia marcado da sequinte forma:

A
Y

A presenca deste simbolo é a
Unica maneira de garantir que
todos os requisitos necessarios
possiveis sejam atendidos.

Risco de choque elétrico/  |Se o cabo de alimentacdo for
risco de incéndio/ riscode | modificado ou danificado, isso
danos materiais/ risco para |pode resultar em choque elé-

0 aparelho! trico, curto-circuito ou incéndio
devido ao superaguecimento.

O cabo de alimentacdo ndo
esteja dobrado, amassado ou
modificado e ndo estejaem
contato com nenhuma fonte de
calor.




SEGURANCA E SiIMBOLOS NOS ROTULOS DA ROUPA

Risco de incéndio/ risco | O uso de cabos de extensdo ou

de danos materiais/ da- |adaptadores pode resultaremin-
nos ao aparelho! céndios devido a superaguecimen-
tos ou curto-circuitos. Conecte o
aparelho diretamente a uma to-
mada aterrada e adequadamente
instalada. Ndo use extensfes ou
multiplcadores de tomadas.

Risco para a saude/risco | O aparelho pode vibrar ou mover-
de danos materiais/ se durante o uso, resultando po-
danos ao aparelho! tencialmente em ferimentos ou
danos materiais. Coloque o aparel-
ho numa superficie limpa, plana e
rigida usando um nivel,

Se pegar numa das partes sali-
entes do aparelho (por exemplo, a
porta) para levanta-la ou mové-la,
esta parte pode quebrar e causar
ferimentos. Ndo segure nenhuma
parte saliente do aparelho para
moveé-lo.

Risco de lesdo corporall | O aparelho é muito pesado. Levan-
tar o aparelho pode causar feri-
mentos. Ndo levante este aparelho
sozinho.




SEGURANCA E SIMBOLOS NOS ROTULOS DA ROUPA

Risco de lesdo corporall | Este aparelho possui bordas afia-
das nas quais pode cortar as mdos.
Ndo segure o aparelho nas pontas
afiadas. Levante o aparelho apenas
com luvas de protecdo.

Se os fios ou cabos elétricos ndo
forem instalados corretamente,
existe o risco de tropeco neles, o
que pode causar ferimentos. Passe
os fios e cabos de forma que ndo
representem riscos de tropeco.

Atencdo! Se o nivel da agua estiver muito
Danos materiais/ danos |alto ou muito baixo, o aparelho
ao aparelho pode ndo funcionar corretamente,

0 que pode resultar em danos ma-
teriais ou danos ao aparelho.
Certifique-se de que a dgua seja
fornecida sob uma pressdo de no
minimo 100 kPa (1 bar), e ndo su-
perior a 1000 kPa (10 bar).

Se as mangueiras de abasteci-
mento de dgua forem modifica-
das ou danl%cadas, pode resultar
em danos materiais ou danos ao
aparelho. As mangueiras de abas-
tecimento de agua ndo devem ser
torcidas, modificadas ou cortadas.

O uso de outras marcas de man-
gueiras para conectar a maquina
a0 abastecimento de agua pode
resultar em danos materiais ou
danos a maquina.




SEGURANCA E SiIMBOLOS NOS ROTULOS DA ROUPA

Atencdo! Use apenas as mangueiras

Danos materiais/ danos ao |fornecidas juntamente com o

aparelho aparelho ou mangueiras sobres-
salentes originais destinadas ao
aparelho.

O aparelho € protegido durante
0 transporte com travas. Se as
travas usadas durante o trans-
porte ndo forem removidas
antes do uso do aparelho, elas
poderdo danificar o aparelho.
Antes de usar a maquina pela
primeira vez, remova todas as
travas usadas durante o trans-
porte.

Certifique-se de guardar as
travas de transporte separada-
mente. Se o aparelho for trans-
portado novamente, para evitar
danos, reinstale as travas de
transporte.

Risco de explosdo/incéndio! | Lavagem com agentes de
limpeza a base de solventes, por
ex.

removedores de ferrugem,
solventes de limpeza, risco de
explosdo no tambor.

Antes de lavar na maquina,
deve-se enxaguar bem a roupa
com agua destinada a lavagem.




SEGURANCA E SIMBOLOS NOS ROTULOS DA ROUPA

Risco de envenenamento! |Os vapores venenosos podem
ser libertados por agentes de
limpeza contendo solventes, por
exemplo:

solvente de limpeza.

Ndo use agentes de limpeza que
contenham solventes.

Risco de lesdo corporal! Se apoiar/sentar na porta do
aparelho quando estiver ab-
erta, podera tombar o aparelho
causar ferimentos.

Ndo se apoie na porta aberta do
aparelho.

Pisar no aparelho pode levar a
danos na sua chapa e causar
ferimentos.

Ndo suba no aparelho

Tentar botar a mdo no tambor
enquanto ele ainda estiver a
girar podera levar a ferimentos
nas mdos.

Espere o tambor parar de girar.

Risco de queimadural Ao lavar a altas temperaturas,
existe o risco de queimaduras
em caso de contacto comuma
solucdo quente de detergente

e agua (por exemplo, ao escoar
0 detergente quente para o
lavatorio).

Ndo cologue as mdos na solucdo
de dgua quente com deter-
gente.




SEGURANCA E SiIMBOLOS NOS ROTULOS DA ROUPA

Irritacdo dos olhos/pele! Os agentes detergentese o

tecido podem respingar se a
aveta para sabdo e amaciantes
or deixada aberta durante o

funcionamento da maquina.

Enxaguar bem os olhos/ pele

se o detergente ou a preparado

para tecidos entrar em contacto

com os olhos/ pele.

Em caso de ingestdo acidental,

consulte um médico.

Atencdo! Se a quantidade de roupa usada
Danos materiais/ danos ao | no aparelho exceder o limite
aparelho de carga, o aparelho pode ndo

funcionar corretamente ou
pode causar danos materiais ou
danos ao aparelho.

Ndo exceda o limite de carga
para roupa seca.

Certifigue-se de ndo exceder os
limites especificados para cada
programa.

Entornar uma quantidade er-
rada de detergente ou agente
de limpeza no aparelho pode
resultar em danos materiais ou
danos ao aparelho.

Use detergentes/ amaciantes
de acordo com as instruc8es do
fabricante.




SEGURANCA E SiIMBOLOS NOS ROTULOS DA ROUPA

Risco de morte!! O aparelho é alimentado por
corrente elétrica. O contacto
Ccom pecas energizadas pode
levar ao risco de choque elétrico.
Portanto, observe:

Desligando o aparelho
Desconecte o aparelho da fonte
de alimentacdo (puxe a ficha).

Nunca manuseie a ficha com as
mdos molhadas.

Ao retirar a ficha da tomada,
se?ure sempre pela fichae ndo
pelo cabo, caso contrario, pode
danificar o cabo.

Ndo realize modificacOes tec-
nicas no aparelho ou nos seus
componentes.

Quaisquer reparos ou outros
trabalhos no aparelho devem
ser realizados apenas pelo nos-
so centro de servico autorizado
ou por um eletricista. O mesmo
se aplica a substituicdo do cabo
elétrico (se

necessario).

Cabos elétricos sobressalentes

podem ser solicitados no nosso
centro de servico autorizado.




SEGURANCA E SiIMBOLOS NOS ROTULOS DA ROUPA

Risco de envenenamento! |Vapores venenosos podem

ser libertados por agentes de
limpeza contendo solventes, por
exemplo. solvente de limpeza.

Ndo use agentes de limpeza que
contenham solventes.

Risco de choque elétrico/ | A entrada de humidade no

risco de danos materiais/ aparelho pode causar um curto-
risco para o aparelho! circuito.

Para limpar o aparelho, ndo use

lavadora de alta pressdo ou lim-
pador a vapor.

Risco para a saude/risco de |0 uso de pecas sobressalentes
danos materiais/ danos ao | e acessorios de outras marcas
aparelho! € perigoso e pode resultar em
danos a saude, danos materiais
ou danos ao aparelho.

Por raz0es de seguranca, ape-
nas pecas sobressalentes origi-
nais devem ser usadas.

Atencdo! Os agentes de limpeza e im-
Danos materiais/ danos ao | pregnantes de tecido (por ex-
aparelho emplo, tira-nddoas, sprays de

pré-lavagem, etc.) podem causar
danos se entrarem em contacto
com as superficies do aparelho.

Portanto, observe:




SEGURANCA E SiIMBOLOS NOS ROTULOS DA ROUPA

Atencdo! Certifique-se de que estes
Danos materiais/ danosao |agentes ndo entrem em contac-
aparelho to com a superficie do aparelho.

Limpe o aparelho apenas com
dgua e um pano humido.

DESIGNACAO DOS SIMBOLOS NAS ETIQUETAS DA ROUPA

cozedura tempera- normal temperatura | normal temperatura | NAO lavar a
tura 90° 60° C 40°C maquina!
Wy
delicada manual
Limpeza a seco @ ® ® ®
todos os diluentes todos além de TRI apenas gasolina NAO limpar a seco!
Secador de roupa N 7 ) g
elétrico L.A Q @
normal baixo alto N&o secar!
A =) =) =
110°C 150°C 200°C N&o engomar!

Ao escolher um programa de lavagem, preste atencdo aos
simbolos nas etiquetas das roupas.




INSTALACAO DO APARELHO

Remocado das travas de transporte
(as travas de seguranca devem ser mantidas para uso posterior, por exemplo, ao
mudar de casa).

7 g

= =

M Afrouxe os 4 parafusosde M Remova os parafusos, B Feche asaberturascomum
transporte com uma chave incluindo as pecas de bujdo cego.
de fenda. borracha, e guarde-os para
uso futuro.

Lembre-se: os aparelhos de seguranca devem ser removidos
obrigatoriamente antes de ligar a maquina de lavar!

Colocacdo e nivelamento da maquina de lavar roupa

B cologue a maquina de lavar em uma superficie rigida e
nivelada,

B afrouxe a contra-porca com uma chave inglesa,

nivele girando as pernas,

trave a contraporca.

g Lock nut
) @ foot

Assim que a maquina de lavar estiver posicionada e nivelada, verifique a sua es-
tabilidade pressionando em cada canto da maquina e verificando se a maquina
de lavar ndo se move.




Conexdo de dgua

I Deve-se usar apenas as novas mangueiras completas fornecidas com o
equipamento. As mangueiras gastas ndo devem ser utilizadas novamente.

P §U G-

B Amangueira de abastecimento juntamente com as vedacdes encontra-
se no tambor da maquina de lavar roupa. Pressdo da dagua min. 0,01 MPa
(0,1bar), max.1 MPa (10 bar).

1). depois de conectar, certifique-se de que a mangueira ndo esteja torcida,
2). depois de conectar a mangueira e a valvula, verifique a sua estanqueidade,
3). verifigue regularmente o estado da mangueira de alimentacdo.

A A maquina de lavar sé deve funcionar com

dqua fria.

Escoamento de dgua

B A mangueira de escoamento encontra-se por trds da maquina de lavar roupa.
Proteja-a para que ndo se mova durante o funcionamento da maquina de lavar.
Lembre-se de ndo colocar a mangueira muito fundo no tubo de drenagem.

Y
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Conexado elétrica

[l Atomada elétrica, a qual conecta a maquina de lavar, deve
estar em um local visivel e acessivel,

amaquina de lavar deve ser conectada apenas a uma tomada
devidamente instalada com um pino de aterramento,

ndo conecte através de uma extensdo,

no caso de danificacdo do cabo de alimentacdo, a

sua troca tem que ser efectuada por um servico

autorizado,

B ainstalacdo elétrica a qual serd conectada a mdquina de lavar roupa,
deve estar protegida com um fusivel de 10 A.

Preparacdo para alavagem:

B tens pequenos como moedas, clipes de papel, agulhas, etc. podem danificar a

roupa e as pecas da maquina de lavar, portanto, siga algumas recomendac8es muito
importantes:

1). esvazie os bolsos

2). remova todas as pecas de metal

3). lave tecidos delicados como sutids ou meias em redes de protecdo especiais
4).feche os ziperes e aperte os botdes

5). remova objetos estranhos do aparelho, por exemplo, fios ou fios.




CARACTERISTICAS DO
APARELHO

DESCRICAO DA MAQUINA DE LAVAR ROUPA

Cabo de alimentagéo

Porta

Doseador

Cilindro
Painel
Mangueira
Filtro
Acessorios:

28 [A

suporte da man- | [Manual de instru-
gueira de drena- | [cOes
gem (opcional)

Tampdes de mangueira de
furos de trans- entrada de
porte agua fria




INiC1O RAPIDO

Aviso!

« Verifique se a lavadora de roupas esta instalada corretamente antes de comegar a lava-
gem da roupa.

1. Antes de comegar a lavar

Atengéo!

» O detergente é adicio-
nado a gaveta | somente
quando a pré-lavagem é
selecionada para maqui-
nas com esta funcao.

« Certifique-se de que as
travas de fechamento do
tambor estejam devida-
mente fechadas.

ar

e

conecte a fonte de
alimentacgao abra a
valvula

L‘_)
S = =

2} + As travas da porta tra-

seira devem ser devida-
mente protegidas.

adicione deter- feche a porta do feche a porta do
gente tambor aparelho.

» Antes de cada lavagem, verifique o cilindro, ele deve girar livre-
mente.

2. Lavagem
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o
|
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|
-
q
)
L
)
-
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Escolher o pro- Escolher a fungéo  Iniciar
grama ou programa prede-
finido

3. Apds a lavagem
No ecra aparece “Fim”.




DESCRIPCION DEL PANEL DE CONTROL Y DE LA PANTALLA
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(FAGOR 3 (0} Steam Power PRO &5 ¢
Esterilizar 70C |—\ | —— Eco40-60
Aclarado |—— —— Agodén
15‘@‘LavadoL\gem — — E?amncha

LavadoaMano |—
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Lana |— \
Ngodon 206 f——

Sintético |—/

| \—| Antialérgico

Sport

Funda Nérdica

Ropa
Oscura
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Listo En Temp. <) Cemmugado Opclones Nivel Aglarado

Suciedad
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Listo En

. Maganeta de progra
. Ecra

. Botédo Pronto dentro de
. Botdo Temperatura / Ligar/Desligar som
. Botédo Centrifugaca
. Botédo Opcgoes

. Botao Nivel de sujidade

. BotdoEnxaguamento extra
. Botéo Inicio/Pausa

10. Botédo OptiTime
5+6 Autolimpeza do tambor
7+8 Bloqueio para criangas Child Lock

Temp.tH

mas

o

Centrifugado  Opciones
~— J—

(5 R 6]

Nivel Aclarado
Suciedad Extra

(7 R 8]
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Macaneta de programas

M Pode selecionar o programa de lavagem adequado de acordo com o grau de
sujidade, tipo e quantidade de carga, para obter melhores resultados e uma
lavagem mais eficaz. Depois de iniciar o programa, mover o botdo para outra
posicdo é sinalizado por um sinal sonoro, altera os parametros do programa
selecionado anteriormente.

Ecra

B Ecrd grande e legivel garante acesso constante as informacdes sobre cada

programa.
Pré-lavagem 35 SteamPower PRO @ Bloqueio para criancas Child Lock
Lavagem \~~ Pré-lavagem @ Blogueio da porta da maquina de lavar
Enxagua- ) ' Nivel de sujidade

B P Ssilentwash “r @ Niv uji

Centrifugacdo CleanReminder &/ \&&/\&y Enxaguamento extra
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aqua ®> Encurtar o tempo

Botdo da funcdo adicional Pronto em

B Nocasode afuncdo Pronto em for selecionada, o ecrd mostra o tempo restante até o
final do programa OH, 1H, 2H... 24H. Com esta opcdo, 0 usuario seleciona o horario em
que deseja que sua roupa fique pronta, e a mdquina de lavar comecard a funcionar
sozinha para atender o tempo configurado.

Pressione o botdo para definir a hora em que a roupa deve estar pronta.

Botdo Escolha de Temperatura

B Este botdo permite definir a temperatura de lavagem para certos programas. Quando
premir este botdo, sdo visualizadas as definicdes de temperatura da dgua disponiveis
para o respetivo programa ou a opcdo de lavagem em dgua fria (sem aquecimento).
Dependendo do programa selecionado, no ecrd sdo indicadas as seguintes opcGes de
configuracdo: - - °C (dqua fria), 20°C, 30°C, 40°C, 60°C, 90°C.

Ligar/Desligar som

B Afuncdodeligar/ desligar o sinal sonoro pode ser realizada, premindo e seqgurando o
botdo de temperatura por cerca de 3 segundos.




DESCRICAO DO PAINEL DE COMANDO E DO ECRA

Botdo de selecdo de velocidade da centrifugacdo

M Usado para definir a velocidade de centrifugacdo ao drenar a dgua da maquina de
lavar. Pressione o botdo Centrifugacdo para alterar as configuracdes. Dependendo
do programa selecionado, o ecrd mostra os seguintes valores: O (desligar a
centrifugacdo), 400, 600, 800, 1000, 1200, 1300.

Botdo Opcoes
SteamPower PRO

I O vapor penetra profundamente nos tecidos, eliminando de maneira eficaz as
bactérias e 0s germes, assim como os odores desagradaveis.

M Sistemadelavagem a vapor:
1). aumenta a eficiéncia da lavagem no combate as manchas mais dificeis,
2). prepara as roupas para serem passadas - a roupa fica menos amassada,

3). remove as bactérias e os dcaros prejudiciais - € uma excelente opgcdo para
pessoas com pele sensivel e alérgicas,

4). remove as causas do mau odor - remove ao invés de apenas os neutralizar.

Durante a lavagem, é produzido um vapor - as suas particulas penetram nas fibras
dos tecidos - ficam macios, desamassados e limpos. O vapor desinfeta os tecidos,
mata os germes e suaviza até as manchas mais dificeis sem danificar as roupas.

0 uso do vapor faz com que as manchas desaparecam e as roupas figuem ainda mais
delicadas. O uso do vapor é sequro e ndo prejudica as roupas lavadas.

Pré-lavagem

B Afuncdo Pré-lavagem prolonga o tempo da lavagem em cerca de 20 min. E
constituida por uma lavagem adicional antes de proceder com a lavagem principal.
Gracas a utilizacdo da funcdo Pré-lavagem obtemos efeitos de lavagem muito bons
sem necessidade de colocar anteriormente a roupa de molho. O uso desta funcdo é
recomendavel no caso de lavagem duma roupa muito suja. A pré-lavagem ocorre a
temperatura de até 40°C.

SilentWash-lavagem noturna
B Quando esta funcdo é selecionada, a velocidade de centrifugacdo ndo excede as 800
rotacGes por minuto.




Nivel de sujidade:

M Estafuncdo permite lavar de acordo com as suas necessidades - de forma rapida e
econdémica, padrdo ou intensiva. Para o programa selecionado (consulte a tabela de
programas), vocé pode escolher entre trés niveis de sujidade: levemente suja, suja
e muito suja. Isso permite:

1). Uma lavagem limpa, ecolégica e econémica.
2). A escolha de opcBes de lavagem dependendo das necessidades atuais.

Nivel | - para roupa levemente suja. Por padrdo, esta opcdo estd ativada. A cada
gradacdo, aumentamos a intensidade da lavagem. O tempo entre 2 a 10 minutos de
lavagem principal é estendido para uma melhor lavagem da roupa.

CJ

Nivel Il - este é o programa de lavagem padrdo - utiliza o algoritmo do programa sem
modificacBes, destinado a roupas moderadamente sujas.

Nivel Il - projetado para roupas muito sujas. A mesma quantidade de dgua é
absorvida no nivel 2, mas a lavagem principal leva aproximadamente 10 minutos a
mais.

& &

Botdo Enxaguamento extra

B Estafuncdo é particularmente (til no caso de lavagem de roupa interior, assim
como no caso de lavagem de roupa pertencente a pessoas com pele sensivel. A
selecdo desta funcdo garante um enxague adicional.

Botao Inicio/Pausa

B 0 botdo Inicio/Pausa serve para iniciar e interromper o funcionamento da maquina
de lavar roupa. Durante o funcionamento da mdquina de lavar, o simbolo de curso
do programa correspondente pisca para assinalar a fase relevante do programa de
lavagem. No modo Pausa, os simbolos ndo piscam, mas ficam acesos continuamente.

Botdo OptiTime

Il Pressione o botdo OptiTime para selecionar a funcdo Eco ou programa de lavagem
curta. Funcdo Eco: Apés selecionar esta funcdo, a temperatura cai um nivel em
relacdo a temperatura configurada. O processo de lavagem leva 20 minutos a maise o
consumo de energia é reduzido em um grau (ndo se refere ao consumo de dgua fria).
Programa lavagem curta: Alteracdo de configuracdes: reducdo do tempo de lavagem.
0 consumo de energia aumenta em um nivel.




CleanReminder - autolimpeza do tambor

W O aparelho conta os ciclos de lavagem (apds 25 ciclos). No final dos ciclos de lavagem, o
LED de limpeza do tambor pisca no final do programa de lavagem, lembrando o usuario
de iniciar o programa de limpeza do tambor. Durante a limpeza, a temperatura é de
90° C. No caso deste programa, na lavadora ndo deve haver roupa. Quando o programa
estiver concluido, o indicador de limpeza do tambor apaga-se novamente. O aparelho
estd agora a contar os préximos 25 ciclos de lavagem. Selecione o programa desejado
Pressione [Centrifugacdo] e [Op¢Bes] por 3 segundos até que um sinal sonoro seja
ouvido.

Bloqueio para criancas Child Lock

M Estafuncdo blogueia os botdes funcionais impedindo a alteracdo das configuracdes
ou a interrupcdo do funcionamento da maquina de lavar roupa pelas criancas. Pode
ativar a funcdo durante o ciclo premindo e sequrando simultaneamente o botdo
de nivel de sujidade e o0 botdo de enxague extra por cerca de 3 segundos. Para
desativar esta funcdo durante um ciclo, segure os mesmos botdes novamente por
aproximadamente 3 sequndos.

Se 0 blogueio para criancas estiver ativado, aparecera no ecrd o simbolo S,
Desligar a mdquina de lavar, desconecta-la da rede elétrica e encerrar o programa de lav-
agem ndo desativa o blogueio.




PROGRAMAS ESPECIAIS

Antialérgico

B Este programa destina-se a criancas e pessoas com pele sensivel ou alergias
cutaneas. Gracas a ele, praticamente todos os alérgenos, acaros, bactérias,
microrganismos e fungos sdo retirados dos tecidos. Também remove as manchas
mais dificeis. E adequado para lavar roupas delicadas, por exemplo de criancas
- ndo danifica as roupas. A lavagem principal é normalmente realizadaa 30 ° C
(configuracBes de temperatura possiveis: - - °C (agua fria), 20°C, 30°C, 40°C,
60°C), depois dela correm 3 enxagues, todos em dgua aguecida.

Eco 40-60 (programa de referéncia de acordo com a norma EN 60456)

Il O programa "Eco 40-60" serve para lavar tecidos de algoddo com sujidade normal,
que podem ser lavados a 40° C ou 60°C no mesmo ciclo.

Refrescante 15’

I O programa é usado para refrescar roupas. Executa todos os trés estagios de
lavagem:

1). lavagem principal 2). enxague 3). centrifugacdo.
Protecdo de cor
B Paraalavagem de roupa colorida, protege melhor as cores.

Esterilizacdo 70°C

W O programa é usado para remover algumas bactérias dos tecidos a fim de obter um
efeito higiénico.

Passar a ferro facil

B Programa para lavar roupas como camisas. Apés a centrifugacdo final, o tambor
da mdquina de lavar executa movimentos anti-amassos adicionais por alguns
minutos.




DESCRICAO DE UTILIZACAO

Selecdo do programa

M CGire o botdo de selecdo de programas no sentido horario e anti-hordrio.

Adapte o programa as suas necessidades - pode modificar a temperatura, a
B velocidade de centrifugacdo ou ativar as funcdes adicionais (veja a tabela de
programas).

B Premir o botdo Inicio/Pausa.

Pronto dentro de

Para configurar Pronto em:

Feche a janela da maquina de lavar roupa.

Ajustar o selector de programas de acordo com o programa desejado.

Selecione as funcdes adicionais ou modifique os parametros de lavagem - se
necessario. (veja a tabela de programas).

Premir o botdo [Pronto em].

Selecionar no ecrd Pronto numa faixa de O a até 24 horas.

Premir o botdo Inicio/Pausa. A mdquina de lavar roupa entra no modo de espera.

A lavagem terminara automaticamente.

i Ao selecionar Pronto em, o ecrd exibird o tempo restante até o final do programa de lavagem.

Fim de lavagem

B Ofinaldelavagem é indicado com um sinal sonoro (se estiver ativado). O
ecrd mostrard a palavra END, 30 segundos apds o término do programa, a
maquina de lavar serd desligada automaticamente, o ecrd sera desligado,
a porta desbloqueada, a maquina de lavar estara no modo desligado)

Feche avalvula de agua.

Desconecte a maquina da eletricidade.
B Abraajaneladamdaquinade lavar e retire a roupa.

Eliminacdo e alteracdo do programa

B O programa pode ser reiniciado premindo Pausa continuamente por 3 segundos.



SOLUCAO
DE PROBLEMAS
DURANTE A UTILIZACAO

Descrigao

Causa

Solugao

N&o é possivel iniciar
a lavadora

A porta ndo esta fechada
corretamente.

Reinicie apos fechar a porta.

Verifique se a roupa esta a bloquear a porta.

A porta ndo pode ser
aberta

A fungéo de protecdo do
dispositivo esta ativa.

Desconecte a fonte de alimentagéo, reinicie

o dispositivo

Fugas de agua

A conexao entre a manguei-
ra de entrada de agua ou

a mangueira de drenagem
e a torneira ou maquina de
lavar ndo é hermética.

Verifique e fixe as mangueiras de agua.
Limpe a mangueira de drenagem.

Residuo detergente
na gaveta

O detergente esta humido
ou solido

Limpe a gaveta de detergente

O indicador ou a tela
ndo acende

Falta de conexdo com os
componentes eletrénicos
ou os fios ndo se conectam
corretamente.

Verifique se a fonte de alimentacédo nao
esta desligada e se a tomada esta inserida

corretamente no soquete.

Ruido inadequado

Verifique se os fixadores (parafusos de

transporte) foram removidos.

Verifique se o dispositivo esta em um piso

estavel e nivelado




MANUTENCAO E LIMPEZA

Nunca use diluentes e produtos de limpeza agudos e abrasivos (p. ex. pds ou detergentes
fortes de limpeza) para a limpeza do corpo e das pecas de plastico do aparelho. Use apenas
produtos de limpeza liguidos delicados e panos macios. Ndo usar esponjas.

Limpeza do filtro da bomba

[l Ofiltro da bomba deve ser limpo cada 20 lavagens. O descuido relativamente a
limpeza do filtro pode levar a perturbacdes do escoamento da dgua da mdquina de
lavar roupa.

1). abra a tampa do filtro com a mdo ou com uma chave de fenda simples.
2). desparafuse o filtro girando-o0 no sentido anti-horario.

Drene a dgua restante para uma loucarasa

3). remova quaisquer objetos estranhos do dispositivo.

4). aperte e feche o bujdo cego inferior.

Limpeza da valvula da mangueira de abastecimento de agua
B Remontagem do filtro - proceder de forma inversa.

1). desparafuse a mangueira de entrada de dgua,
2).segure o pino da malha do filtro com um alicate,
3). retire e limpe o filtro.

Limpeza da gaveta de detergentes
[l Deve serlimpa pelo menos uma vez por més,

1). puxe a gaveta de detergente.
2). limpe em &gua corrente, possivelmente limpe com uma escova ou um pedaco de pano,
3). empurre a gaveta de volta.




DICAS PRATICAS SOBRE A
LAVAGEM DE ROUPAS

PRODUTOS DE LAVAGEM E AMACIADORES

Recomendamos o uso de detergentes de uso geral
(em po ou liquido) para toda a faixa de temperatura, conforme recomendado pelo fabri-
cante do detergente na embalagem.

Produtos para lavar a roupa

B Despeje o detergente no compartimento marcado com
o simbolo

B Odetergente para a pré-lavagem deve ser colocado na
camara do compartimento identificada com o simbolo

Amaciadores adicionados ao enxaguamento

Bl Oamaciador deve ser colocado na camara do meio do distribuidor identificada com
o simbolo €8

B N3o ultrapassar o nivel méximo marcado na camara do distribuidor. O agente deter-
gente serd retirado durante o ultimo enxdgue.

Um detergente sélido, como o sabdo em p&, é recomendado para roupas brancas. Os de-
tergentes liquidos ndo contém alvejante. Roupas brancas ndo devem ser enxaguadas com
amaciantes de roupas, pois podem tornar as roupas brancas amareladas.




PRIMEIRA LAVAGEM

B Antes da primeira lavagem, deve-se efectuar um ciclo a alta temperatura sem carga, de
acordo com o seguinte procedimento:

1). conecte a maquina de lavar a fonte de alimentacdo,

2).abra avalvula de dgua,

3). cologue o botdo seletor de programas em lavagem a temperatura alta, adicione o
detergente adequado e pressione o botdo Iniciar/Pausa.

Manchas persistentes
B antesde lavar as roupas intimas, apliqgue um tira-manchas de acordo com as
instrucdes de uso.

Sujidades fortes

Bl paraobter um melhor resultado, menores quantidades de roupas devem ser
lavadas de cada vez,

M adicione mais detergente apds lavar roupas muito sujas (por exemplo, roupas de
trabalho) ou roupas que estdo perdendo as suas fibras, enxdgue a mdquina. Para
isto, execute um programa de lavagem a 60°C sem carga, por exemplo Algoddo ou
Sintéticos.

Sujidades pequenas
M Veja"Poupanca”

POUPANCA

Limitacdo do consumo de electricidade e agua

Bl Deve-se lavar pequenas quantidades de roupa ligeiramente suja com o programa de lavagem
adequado, por exemplo Refrescante 15.

B Além disso, a maquina de lavar detecta a quantidade da carga para a maioria dos programas.
No programa Algoddo, para uma carga pequena, a maquina de lavar ird reduzir o consumo de
dgua e energia e encurtar o tempo de lavagem.

[l Osprogramas mais eficazes em termos de consumo de energia e dgua sdo geralmente aqueles
que funcionam a temperaturas mais baixas e por um longo tempo.

B Carregar a maquina de lavar roupa para uso doméstico na capacidade total indicada pelo fabri-
cante de acordo com os respectivos programas economizara energia e dgua.




DUREZA DA AGUA

M Adguaduracausa o acimulo de calcario. InformacBes sobre a dureza da dgua podem ser
obtidas na Estaco de Fornecimento de Agua mais préxima. Recomendamos o uso de amaci-
antes de agua para cada lavagem.

PERDA DE TENSAO (MEMORIA DE PROGRAMA)

M Odesligamento da maquina de lavar roupa da rede ou uma falha de electricidade ndo provocam
a perda do programa. O programa em execucdo esta na memaria do aparelho e sera reiniciado
quando a tensdo for restaurada. A porta da maquina de lavar roupa ndo deve ser aberta no caso
de uma falha de electricidade.

B Capacidade maxima do tambor de 8 kg:

M Sigaasinstrucdes abaixo para colocar as roupas no tambor da mdquina de lavar:

1). algoddo, esportivo, antialérgico - maximo 1/2 tambor (ndo force a roupa no tambor, pois isso
prejudica a qualidade da lavagem),

2). sintéticos - maximo de 1/2 tambor,

3).1d, lavagem a mdo - maximo cerca de 1/3 do tambor.

Ndo sobrecarregue a maquina de lavar. A sobrecarga da mdquina de lavar roupa pode

A danificar a roupa lavada. Em caso de sobrecarga, o ecrd mostrara a mensagem OVL - deve-
se retirar muita roupa do tambor e reiniciar a maquina de lavar. A carga maxima de roupa,
dependendo do programa, encontra-se indicada na tabela de programas.

CONTROLO DE DISTRIBUICAO DA CARGA

M O controlo eletrénico da maquina de lavar estd equipado com um sistema de controle de bal-
anceamento.
Antes do giro, o sistema verifica a localizacdo das roupas no tambor. Se for detectado um
desequilibrio alto, o sistema tentard reorganizar as roupas na maquina de lavar varias vezes.
As vezes, essas tentativas ndo sdo suficientes para reorganizar as roupas adequadamente. As
dificuldades podem ser causadas, por exemplo, por roupdes lavados com outros tipos de roupa,
lencdis que se enrolam forma de bola ao redor de outras pecas de roupa, etc.

B Nesse caso o sistema pode reagir de duas formas:
1). aceitar a distribuicdo desequilibrada da roupa, diminuindo, no entanto, a velocidade de cen-
trifugacdo,
2). ndo permite a centrifugacdo.
Em ambos os casos, depois de terminada a lavagem, abra a porta da mdquina de lavar, coloque a
roupa manualmente, feche a porta e selecione qualquer programa.




BLOQUEIO DA PORTA

B Amaquinade lavar estd equipada com um blogueio que evita que a porta seja aberta
durante a lavagem. Apds terminar o programa de lavagem, a maquina de lavar roupa
automaticamente desbloqueia a porta.

Se houver agua no tambor ou se a temperatura no tambor estiver muito alta, ndo sera
possivel abrir a porta. Também ndo é possivel abrir a porta da maquina de lavar durante
algumas etapas de lavagem.

TECIDOS DELICADOS

Seleccdo do programa
B Selecione o programa de lavagem adequado Sintéticos, Ld, Lavagem a mdo.
Carga

B Evite sobrecarregar a maquina de lavar, para tecidos delicados a carga
mdxima é de 2,5 kg, consulte “Carga”

DOSEAMENTO DE PRODUTOS DE LAVAGEM

Demasiado pouco detergente de lavagem:

B aroupaficacinzenta, formam-se pedacos de gordura, acumula-se calcario.

Demasiado detergente de lavagem:

B aroupa produz muita espuma, mau desempenho da lavagem, enxague insu-
M ficiente do detergente no tecido.




Mais informacdes sobre o produto disponiveis no banco de dados de
produtos EPREL da UE na pagina https://eprel.ec.europa.eu. Infor-
macoes podem ser obtidas através da leitura do cédigo QR no rétulo
energético ou inserindo o modelo do produto no rétulo energético no
mecanismo de busca EPREL https://eprel.ec.europa.eu/

GARANTIA, SERVICO
POS-VENDA

Garantia

Atestado de garantia conforme a carta de garantia. O fabricante ndao se
(rj%sBoggatbcl)llza por quaisquer danos provocados pela utilizagao incorrecta
roduto.

Servico

e O fabricante do,produto recomenda que todos os reparos e as acti-
vidades regulatdrias sejam efectuadas pelg Servicq do Fabricante ou
pelo Servicq Autorizado pelo fabricante. Nao arranhjar o aparelho por
conta propria, por razoes de seguranca. o .

e Os arranjos efectuados por pessoas sem as necessarias qualificacdes,

odem constituir uma ameaca seria para o utilizador do aparelhp..
periodo minimo durante o'gual as pecas de reposicao, necessarias
para reparar o aparelho, estao disponiveis e de 7 anos ou 10 gnos
dependendo do tipo e emprego das pecas de reBOS|8ao e esta de

acordo com o Regulamentg da Comissao (UE) 2019/2023. o

e A lista de pecas de rep05|gao e o0 procedimento de pedido estao dis-
go?(ljvelasdrz)as paginas web do fabricante, importador ou representante

utcori .

e O perl'%)do minimo de garantia oferecido pelo fabricante ao aparelho,
!cr_gportador ou representante autorizado € dado no cartao de garan-

1a.

e O aparelho perde a sua garantia no caso de adaptacbes por con-
ta propria, alteragOes, adilteracao de selos ou outras protecoes do
equipamento ou partes do mesmo e outras interferéncias por. conta
propria no equipamento que nao estejam de acordo com as instru-
coOes de operagao.

Pedido de reparacao e assisténcia em caso de falha

Se o aparelho precisar de reparo, entre em contato com q servico. Q en-
dereco do servico e o numero de telefone de contato estao_no cartao de
arantia. Antes de entrar em gontato, vocé deve ter em maos o numero
e serie do aparelho, que esta localizado na placa de identificacao. Por
conveniéncia, escreva-0 abaixo:




FAGOR

ELECTRODOMESTICO

www.fagorelectrodomestico.com



